
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Junta de Misiones Norteamericanas,  

4200 North Point Parkway, Alpharetta, GA 30022-4176 

Una entidad de los Bautistas del Sur sostenido por el  
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Agradecemos la colaboración de la Convención Bautista de Florida, agencias y      
seminarios de la Convención Bautista del Sur.  Por favor visite sus exhibiciones en el 
salón de compañerismo. 
 
LifeWay Español, Junta de Misiones Internacionales, Unión Femenil Misionera,  
Confraternidad Hispana Nacional, Casa Bautista de Publicaciones, Servicios  
Financieros GuideStone, Seminario Teológico Bautista de Midwestern, Seminario    
Teológico Bautista de New Orleans y Convención Bautista de Florida.  

 

    CELEBRACIÓN HISPANA NACIONAL 2010          
     2010 NATIONAL HISPANIC CELEBRATION 

ñVIVE CON URGENCIA: Comparte el Poder 
               Transformador de Diosò Romanos 1:16                                                     

     ñLIVE WITH URGENCY: Share Godôs  
    Transforming Powerò Romans 1:16 

 

13 de Junio de 2010 / June 13, 2010                                                                                                                                                                              
6:00 pmð10:00 pm 

 
                            First Baptist Church Kissimmee 

1700 North John Young Parkway 
Kissimmee,  FL  34741    



 

 

  Josué del Risco                 Jess Fairbanks     Jorge Sedaca              Bobby Sena               Van Simmons                         

  ¡Bienvenidos a Orlando                         Welcome to Orlando 
   y  a la Celebración Hispana                  and to the Hispanic Celebration 

         2010!            2010! 

 
 
 
Dear brothers and sisters, the Hispanic staff 
of Church Planting, Evangelism, and Sending              
aƛǎǎƛƻƴŀǊƛŜǎ ǿŜƭŎƻƳŜǎ ȅƻǳ ǘƻ ǘƘƛǎ ȅŜŀǊΩǎ   
Hispanic Celebration. It is our prayer that  
during this time together we are able to    
update you on the ministries of the North 
American Mission Board, we can have a good 
fellowship time, and strengthen our            
relationships. We also hope you have a great 
time in this beautiful city of Orlando with 
those that came with you. 
 
After the Celebration, we´ll go to the          
fellowship hall where we´ll be able to enjoy 
some good food from different Hispanic 
countries, and visit the exhibits of several 
Southern  Baptist Convention agencies and  
seminaries. We pray that the presence of 
these agencies and seminaries will be a  
blessing to all. 
 
Lƴ ǘƘŜ [ƻǊŘ WŜǎǳǎΩ ƴŀƳŜ ǿŜ ǿƛǎƘ ŀ ŦǊǳƛǘŦǳƭ  
ministry for you this year and hope to see you 
in Phoenix, Arizona, next year. 

 

 
 
 
Queridos hermanos, el personal hispano de 
Plantación de Iglesias, Evangelismo y Enviar 
Misioneros les quiere dar la bienvenida a la 
Celebración Hispana de este año. Es nuestra 
oración que durante este tiempo juntos   
podamos ponerles al día de los ministerios 
de la Junta de Misiones Norteamericanas, 
que tengamos un buen tiempo de           
compañerismo y que fortalezcamos nuestras 
relaciones. También esperamos que lo    
puedan pasar bien en esta bella ciudad de 
Orlando con aquellos que les hayan      
acompañado. 
 
Después de la Celebración, pasaremos al 
salón de compañerismo donde podremos 
disfrutar de comidas de diferentes países 
hispanoamericanos y visitar las exhibiciones 
de agencias y seminarios de la Convención 
Bautista del Sur. Anticipamos que la         
presencia de nuestras agencias y seminarios 
será de gran bendición para todos. 
 
En el nombre del Señor Jesucristo les        
deseamos un fructífero ministerio este año  
y esperamos verles en Phoenix, Arizona, el 
próximo año. 

 

Dr. Richard H. Harris, Presidente Interino 
 

¡Bienvenidos a la Celebración Hispana 2010! Para la Junta de Misiones Norteamericanas es un 
honor auspiciar todos los años este evento tan significativo antes de la Convención Bautista del 
{ǳǊΦ 9ƭ ƭŜƳŀ ŘŜ ŜǎǘŜ ŀƷƻΣ ά±ƛǾŜ Ŏƻƴ ǳǊƎŜƴŎƛŀΥ /ƻƳǇŀǊǘŜ Ŝƭ ǇƻŘŜǊ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀŘƻǊ ŘŜ 5ƛƻǎέ Ŝǎ 
muy apropiado para el día en que vivimos y para esta reunión porque en estos días tanta gente 
necesita escuchar el evangelio del Señor Jesucristo. Estoy muy agradecido de que usted esté 
aquí para celebrar y descubrir cómo compartir su fe en nuevas maneras con los más de 45  
millones de hispanos en Norteamérica. Mi oración es que esta reunión nos mueva a todos a 
una entrega más profunda para llevar a cabo la Gran Comisión en nuestras vidas. 
 
Hechos 1:8 nos dice que debemos ser testigos no sólo en nuestra Jerusalén sino también  
Judea, Samaria y hasta lo último de la tierra llevando el evangelio a todas las naciones.  
Alcanzar sólo a otros hispanos en Norteamérica no es suficiente. Les pido que unamos nuestras 
manos y corazones con todos los bautistas del sur para llevar las buenas nuevas a todos los 
grupos de gentes. Espero que esta reunión ayude a llevarnos a un nuevo nivel de pasión y  
dedicación para evangelizar y congregacionar a todas las comunidades en Norteamérica y 
hacer discípulos del Señor Jesucristo. 
 

Bienvenida del Presidente Interino de NAMB 

Dr. Richard H. Harris, Interim President 
 

Welcome to the 2010 National Hispanic Celebration! It is an honor for the North American  
Mission Board to host this significant and meaningful event each year prior to the Southern 
.ŀǇǘƛǎǘ /ƻƴǾŜƴǘƛƻƴ !ƴƴǳŀƭ aŜŜǘƛƴƎΦ ¢Ƙƛǎ ȅŜŀǊΩǎ ǘƘŜƳŜΣ ά[ƛǾŜ ǿƛǘƘ ¦ǊƎŜƴŎȅΥ {ƘŀǊŜ DƻŘΩǎ 
¢ǊŀƴǎŦƻǊƳƛƴƎ tƻǿŜǊέ ƛǎ ǎƻ ŀǇǇǊƻǇǊƛŀǘŜ ŦƻǊ ƻǳǊ Řŀȅ ŀƴŘ ŦƻǊ ǘƘƛǎ ƎŀǘƘŜǊƛƴƎΦ ¢ƘŜǊŜ Ƙŀǎ ƴŜǾŜǊ ōŜŜƴ 
a day when so many people need to hear the gospel of the Lord Jesus Christ. I am grateful you 
are here to celebrate and discover new ways to engage over 45 million Hispanics in North 
America. My prayer is that this gathering will move us all to a deeper commitment to do all we 
can to fulfill the Great Commission in our lifetime. 
 
Acts 1:8 tells us all that we must minister not only in our Jerusalem, but also in Judea, Samaria, 
and to the uttermost parts of the earth taking the gospel to all people groups (all nations). It is 
not enough to just reach other Hispanics in North America, but I ask you to join hands and 
hearts with all Southern Baptists to take the good news to all people groups. I trust this meet-
ing will result in all of us moving to a new level of passion and dedication to evangelize and 
congregationalize every community in North America to make disciples for the Lord Jesus 
Christ. 

Welcome from the Interim President of NAMB 



 

  

 

Dr. Richard Harris,  

Presidente Interino, NAMB 

 

Josué del Risco 

Coordinador de Evangelismo entre  

Hispanos  y Grupos  Multi -étnicos  

Grupo de Evangelización, NAMB 

Participantes  

Jess Fairbanks  

Coordinador, Grupo de Gente  Hispana,  

Grupo de Iniciación de Iglesias, NAMB 

Dr. Frank Moreno 

Director, División de Idiomas 

Convención Bautista de Florida 

Pastor Jorge Escobar 

 Misión  Hispana,  

First Baptist Church Kissimmee 

Fernando Amaro 

Facilitador de Ministerios Hispanos 

Convención Bautista del  Sur de Arizona 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
  

  
 
 
 
    

 Jorge Sedaca, Coordinador, Equipo de  

Desarrollo de Recursos y Equipamiento 

Grupo de Iniciación de Iglesias, NAMB 

Dr. Bobby Sena,  Director de Recursos  

Hispanos, Equipo de Desarrollo  de Recursos 

y Equipamiento Grupo de Iniciación  

de Iglesias, NAMB 

Dr. Ken Weathersby, Vice-presidente  

Grupo de Iniciación de Iglesias, NAMB 

Van Simmons, Coordinador,  

Equipo de Movilización Misionera, NAMB 

Luis y Lourdes Rodriguez 

Misioneros de NAMB 

Coamo, Puerto Rico 

 Pastor René Pereira 

Iglesia Bautista Glenview 

Ponce, Puerto Rico 


